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ILTMA. CORTE.

- Juan Vicente de Mira ex-Intendente de Atacama, reo de honor
vindicado, sometido a juicio por haber senalado para siempre con
‘marca de infamia a los detractores de mi honra i Ia de mis hijos,
 dela de mi fiel esposa i de la de mi santa madre, a V. S. I. mui
respetuosamente i conforme a derecho espongo: que siendo esta
causa de injurias privadas, i no habiéndose atrevido mis enemigos
acomparecer en juicio a pesar'de los emplazamientos i apercibi-
mientos hechos, pucs no habrian osado alzar ante mi su frente,
nitenido que contestar a mi reconvencion, seguros como estin de
la enorme malicia de su erimen, i de la justicia con que los hirio
el tremendo castigo que les di; seria de esperar que V. S, L. obran-
tlo en justicia mandase sobreseer en este asunto.

Pero como yo tengo mui especial interes en dejar consignada
en autos la justicia incontestable de mis procedimientos, i que los
malvados a quienes hice arrastrar perpetua infamia no son victi-
~ mas inocentes, como se han querido titular por conveniencias de
politica, ruego mui encarecidamente al Tribunal que se sirva ir
adelante en ¢l conocimiento de esta causa hasta pronunciar sen-
tencia absolutoria en vista de mis descargos i de la justa recrimi-
nacion que desde luego interpongo contra los que cubriéron (e
baldon i luto el honor de mi familia toda sin perdonar siquiera el
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venerable nombre de una madre. Yo espero que el Sr. Fiscal, cn
nombre i representacion de mis ofensores, aceptard esta recrimi-
nacion en lo que vale, i que el Iltmo. Tribunal sabrd nprecnrl.l
debidamente,

Jamas, Itmo. Sefor, se habia presentado ante los tribunales
de Chile un reo de causa tan noble,—el justo celo por su honra i
la de su familia, por el honor de una esposa i de una madre.

Mi delito en este caso es el lleno de un deber sagrado e imperio-
so que el corazon impone a todo esposo, i a todo hijo amante. De
consiguiente mi defensa habrd de ser Ja defensa de la familia, de
las esposas i de las madres.

Sin este proceso no se sabria (ue ha sido a mi a quien eupo la
envidiable fortuna de escarmentar para siempre a los primeros
miserables que se atrevieron a perforar el santuario del hogar do-
co, i a profanar con su aliento impuro los nombres sacrosan-
tos de esposa i de madre.

No se sabria que yo he marcado con perpétua ignominia a los
temerarios qne tal hicieron, ique ya las esposas i las madres pue-
den estar seguras del respeto que se las debe.

No se sabria que yo he condenado para nunca mas abrirse la
entrada furtiva a aquel recinto venerando, i escrito encima con
caracteres de fuego un nolli me zmzﬂw que imponga respeto al
mas osado.

I pues que tanto ha revelado mi proceso, séame permitido pre-
ciarme de ser buen padre, buen esposo i buen hijo, aungue aparez-
ca reo de estos tres delitos. jFeliz proceso el que tanta honra me
1rae consigo, i tantas bendiciones sobre mi cabeza!

Desde que no pretendo un sobreseimiento como corresponderia.
a una injuria pnvadd, sino que se me clumme, daudo un cardcter
piblico a mi p iento, escusado serd en probar
que no puedu atribuirse a este el cardcter de un delito 1nihl|cv4

Si al Supremo Gobierno convino darle este caricter i mandar-
me procesar con el estrépito i aparato de un delito publico para
acallar la grita de sus enemigos que le hacian cargo hasta de sus
virtudes,—o si procedié con lijereza asintiendo a los partes tele-
grificos dirijidos por una persona cuya conducta i moviles me
abstendré de calificar aqui, i que cuidd de presentarle mis proce-
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dimientos como actos de arbitrariedad injustificable i en completa
rebelion la Provineia de mi mando; consideraciones son estas que
no pueden desnaturalizar el cardcter de la injuria, ni pesar en el
dnimo de un Tribunal de justicia que mira las cuestiones por lo
que\alen en si i haciendo completa abstraccion de su importancia
pnmu:a

Los momentos de ajitacion electoral son, pues, los finicos que
han podido animar esta causa i variar su naturaleza. V. S. L
‘mismo ha mandado sobreseer en injurias de igual jénero, harto
mas graves, pero no justificables como el castigo que yo hice dar;
|a(ammlos mucho mas sérios e inmotivados de funcionarios de mi
rango han pasado desapercibidos a los ojos del Gobierno i de los
Tribunales, porque se les ha considerado como injurias privadas
que solo Jos ofendidos tienen derecho de acusar.

¢l porqué en injurias de igual jénero sc usa de procedimientos
distintos? ; Serd porque yo era un mandatario? ;[ de cuando
acd Ja investidura publica habria empeorado en mi la condicion
e hombre privado? ; Como es que esta circunstancia pueda des
~ naturalizar un mismo acto ? Un particular puede repeler una inju-
i con otra, i hasta con la muerte a veces, —injuriam miki illa-
alia. injuria propulsare possum,—;i un mandatario no po-
a devolver con la infamia el ultraje hecho a su esposa, a su f
nilia toda, i a su madre misma? ;Se ha colocado acaso a los man
iﬁlnos en un smal de '\frcum pam devorar lmpaSIb]cs !odu iéne-

como las que a mi se me
ieron, ultrajando a mi esposa i a mi madre, debe repelerlus un
licular con: toda la enerjia de que es capaz, so pcnn dc ser re-

mirlas un mnm]alano por todos ]05 medios de que [\ueda echar

mmopara dejar a cubierto su honra ila dignidad de su puesto.

Qué seria de los majistrados si se les negase la represion instan-

tinea de injurias tan atroces e inauditas como las que a mi se me

dirijiéron! {Qué seria de ellos si hubicra de achacarse a delito

-~ piblico aquello mismo que en un particular seria honroso a mas
de justificable!
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¢Por qué entonces se ha mondado formarme causa de  oficio,
por qué se me ha destituido por telégrafo, i se han empleado solo
para conmigo procedimientos tan desusados? La cosa es clara,
Acosado el Gobierno por enemigos innobles que habrian de hacer
Ie injusto cargo de mis actos, dandoles un cardcter politico, se ha
visto, sin duda, en la necesidad de acallarlos con un lujo de jasti-
ficacion. Pero ya lo he dicho: una medida politica no puede en
manera alguna desnaluralizar un acto, i hacer delito pablico una
ofensa privada por el aparato con que se la invista.

Como el Sr. Fiscal no me ha oido todavia, i talvez no ha toma-
do en vuenta el pasquin impreso que acompaiio por via de recri-
minacion, no ha considerado sin duda el castigo que hice dar,
como una injuria precedida de la provocacion mas afrentosa. Su
Seioria Jo encuentra grave, porque es la pena, dice, de los ladro-
ncidentes.

&1 acaso la provocacion fué leve? Los asesinos cobardes del ho-
nor de mi esposa i de mi madre. ;merecian acaso otra cosa? La
muerte civil que les he dado sedalindoles con perpetuo baldon,
salcinza a compensar bastante la temeraria criminalidad del ultra-
je? ¢ qué hemos adelantado con que el castigo haya sido grande
i tremendo? ;Es acaso el tamaio de la ofensa lo que le da el caric-
ter de publica o de privada? Si una bofetada es una ofensa privada,
iveiute bofetadas Hegardn a hacer un delito piblico?

Pero, para que demorar en esto? Ya he dicho a V. 8. L. que no
pretendo un imi sino un juzgami Quiero que se
suponga a mis como presentes, que se id mi
conducta con ellos como un delito piblico, i a mi como un manda-
taria violento que se ha hecho justicia por su mano, cuando de-
biera demandarla de los tribunales, i ser el primero en respetar.
la lei, Quiero ademas que tengais mui presente que he dado a los:
miserables detractores de la honra de mi madre i de mi esposa la
pena afrentosa con que se castiga a los ladrones reincidentes, i
que esa pena les fué aplicada por la mano del verdugo para sollar
su infamia. 1

Ya,vé el Iitmo. Tribunal que no atentio los cargos; pero |nmhien’1
reclamo en cambio una justa reciprocidad:—que se estime en lo
que vale mi recriminacion. {
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Para apreciarla debidamente serd necesario tomar cn
ragion varias circunstacias mui importante
12, La condicion de los autores del ul\uuc

on mia i el rango que ocupaba.
52 Mi conducta como hombre piblico i |

conside~

ado.
4" Mi pxo]ougurla tolerancia de los constantes ultrajes perso-
nales que me dirijia la prensa,

5% La completa denegacion de justicia (que se me hizo por las

injurias gravisimas que acusé.

62 La tremenda gravedad del ultraj

7% Laimposibilidad moral de deja
ejemplar.

Voi a recorrer tan brevemente como pueda los puntos indicados
bosquejando su importancia en esta causa.

12 La condicion de los autores del ultraje.

€omo la injuria es mayor cuanto menor es la importancia del
ofensor i mas grande la de la persona ofendida, es de absoluta ne-
cesidad hacer este paragon: i a la verdad que me es ingrato. Evi-
tavé pues, la triste biografia de aquellos individuos, para que no
se me crea animado de sentimientos innobles i poco jenerosos
i que dilato mi resentimiento mas alli de su castigo. Diré no ob
tante, que el menosprecio social que les habia acarreado su con-
ducta, los tenia alejados del trato de todo hombre honrado. En la
prueba coneretard los hechos, i el Tribunal tocard su evidencia.
.+ 2° La condicion mia i 5 rango que ocupaba.

- Sobre lo primero no me toca hablar a mi. Dejo esta ocupacion
p la voz piblica, i a la notoriedad, que saben tambien franquear-
8¢ un lugar en los tribunales i dav constancia de los hechos. Por
o que hace a mi rango, desempeiiaba el primero i el mas respeta-

le de la Provincia, representando en ella al Presidente de la

piblica, segun la espresion textual de Iu lei. jQué distancia,
.MB, entre ofensores i ofendido!
52 Mi conducta como hombre publico i privado.
 Siento que la necesidad de graduar la injusticia i temeridad del
iltraje me obligue a ocuparme de mi mismo. Pero preguntad.
res Jueces, a mis antecedentes, interrogad a todos los vecinos
* Copiapo sin distincion, iescepto cuatro o cinco cnemigos de

lo sin un castigo pronto i
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«que me honro, os responderin acordes que en ocho afios ha que
me conocen, no hai una sola queja, leve siquiera, sobre mi des-
empeiio del servicio publico en ¢l Juzgado de Letrasi en la In-
tendencia de la Provincia: algo mas os agregavin, i os dirin tam-
bien que jamas he transijido con los malos, i siempre les he cru-
zado sus caminos.

Preguntad sobre mi conducta privada, i sabreis cuan honorable
ha sido. T si por algo es dado al hombre envanccerse, permitidme
que os diga sin modestia. que tengo un justo orgullo de mi com-
portacion, i de que nadie me haya escedido en honradez, en del
cadeza nien la pureza de mis costumbr

Esto es precisamente lo que ha exacerbado a mi enemigos. En-
contraron en mi una valla insuperable que contenia sus maldades
i sus proyectos de intriga; vieron que no habia faltas con que ata-
car al hombre pablico, ni una lijera mancha que cmpadase mi
vida privada; i en el despecho de su impotencia i de su miseria,
tados ya los insultos gratuitos que la sociedad toda miraba con
desprecio, trataron de apurar mi tolerancia; i sin duda que lo
consiguieron, invadiendo sacrilegos el santuario de mi honor, i
profanando con lengua impura los adorables objetos de mi culto
mas intimo—mis  hijos, mi esposa, mi madre misma. Nuevos
Erostratos, quisieron estos miserables conquistar a su nombre,
envilecido 'y, una celebridad funesta, ponicndo fuego al templo.
venerando de mi honra. Tombien la han conseguido, es verdad;
pero queda sellado su diploma por la mano del verdugo,—testi-
monio indispensable con que ellos no habian contado.

42 Mi prolongada tolerancia de los constantes ultrajes que
me dirijia la prensa.

Tambien sobre este punto hai notoriedad. Si el Tribunal no
(quiere ocupar su atencion en rejistrar uno por uno todos los im-
properios, calumnias i befa inmunda que me ha dirijido el Copia-
pino en mas de un aiio que he presidido la Provincia; si el Tribu-
nal no quiere descender a esa sentina asquerosa de inmoralidad i
de corrupcion, yo le probaré como se tralé en mi al mandatarie;
i verd al mismo tiempo, que nunca tuvo mas contestacion lanta
infamia que la notoriedad de mis actos, intachables en el iombre:
piblico como en el hombre privado.
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Mucho mas tiempo hubiera seguido tolerando ultrajes persona-
les i el loco desenfreno de la prensa: siempre hubiera seguido tra-
tando con el mas alto desprecio aquellos miserables desahogos de
la impotencia; pero sufrir impasible que 'se derramase el baldon
sobre mis hijos, i que una canalla tan despreciable ult;
honor de mi fidelisima esposa, a cuyo aspecto se contendria la mi-
rada impiidica del hombre mas osado; consentir en que se afren-
tase el nombre venerando de mi santa madre, modelo de las ma-
tronas mas honorables de que se enorgullece Santiago, eso no,
jvive Dios! nunca, jamas. Eso nolo habria consentide un pa-
dre, un esposo ni un hijo. Eso escede los limites de todo
humano sufrimiento. Es el primer crimen de tan inmundo jénero
que se comete en Chile, i no hai un solo hombre que tenga espo-
sa flel i que haya tenido madre, que pudiera permanecer impasible
a tan atroz provocacion. La muerte, si Seiiores, la muerte misma
seria justificable sobre sus perpetradores. El honor i la ternura de
esposo i de hijo tienen fijado un limite seguro a la tolerancia en
‘materia de ultrajes.

&Por qué os parece, Sefiores, que ha huido en un afio el pelo
de mi frente? gpor qué pensais que mi barba se ha _encanecido sin
tiempo? Yo os lo diré. Porque he estado un afo sentado en el
banco del sufrimiento, recibiendo impasible todo jénero de impro
perios, cuantos cabian en el Copiapino, que es la injuria i la dia-
triba mismas en sesion permanente. Porque he devorado en silen-
¢io los ultrajes de una canalla soez habituada a hacer de la pren-
§ su punal de misericordia para ultimar a todo mandatario que
Teprimiese sus intrigas i no transijiese con sus maldades.

No es, pues, un jénio violento el que me impelié a reprimir
aquel esceso: es la calidad del esceso. Tampoco era la falta de
lolerancia, puesto que habia sufrido un aiio i mas de improperios.
‘e lo intolerable del ultraje. Sia 'un hombre en circunstancias
ordinarias se puede demandar un sufrimiento extremo, en casos
extremos no seria posible exijirle la tolerancia que no tendria un
santo. Jesucristo mismo, la caridad i la mansedumbre por esencia,
nohabna consentido que le ultrajasen a su Madre:

52 La completa denegacion de justicia que se me hizo por las
injurias gravisimas.que acus
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Creo que mi actval posicion me dd derecho para espresar una
queja que en otras circunstancias no habria llegado a mis libios,
i espero que el Iitmo. Tribunal serd bastante jeneroso ¢ induljente
para permitirme espresarl;

En Octubre del aio proximo pasado acusé succesivamente ante
el juri cuatro articulos de el Copiapino sobremanera injuriosos a
mi persona como hombre i mui en particu'ar como mandatario,
Entre muchas insolencias, se me decia en dos de ellos énfame fal-
sificador, i se escribia esta calumnia con letra bastardilla para
hacerla mas notable.

Di6 orijen a estos articulos lo siguiente—Uno de los jueces de
Letras pidio en un domingo con urjencia la fecha del exequatur de
un Consul, i tomada del archivo se le contestd en el acto la nota.
Esa fecha estaba equivocada, i en consideracion a ella el juez se
inhibid de conocer en una acusacion eriminal { puso en libertad &
Jos acusados.

El abogado del acusador, muiinteresado en Ja prision, resentido
ademas conmigo porque le cruzé un denuncio de minas malicioso,
se soltda escribir contra mi tratindome entre otras cosas de infa-
me falsificador, i vociferdndolo asi por todas partes.

Yo, por toda contestacion, acusé ante el juri, i para evidenciar
desde luego la calumnia, acompaiié como una prueba el legajo del
archivo que contenia la nota orijinal del Ministerio de Relaciones
Esteriores. Confundidos con este documento pidieron cuatro dias
de prueba i nombraron peritos que reconociesen la nota i dijesen
si estaba alterada la fecha. Todo seles concedio; pero el documen-
to aparecia intacto segun los peritos, i el segundo jurado habria
de condenar necesariamente al infame calumniador.

Entonces se pidio que se mandase la nota a Santiago para que
el Ministro reconociese su firma i el escribiente su letra. Se olvi-
daron de pedir que el gravador reconociese cl cuilo con que estaba
sellada. El Juez se negé » solicitud tan maliciosa, i contraria a de
recho; pues a mas de ser una contraprueba, su tnico objeto era
visto:—demorar el juicio. El tribunal pensé de otro modo, reyoed.
¢l auto, les concedid lo que pedian, i hasta hoi no se me ha hecho
Jjusticia.

Tamgoco la he obtenido del segundo articulo acusado. EI tribu-
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nal fuyo a bien (por medio de una lojica que respeto en él, per o
que no comprendo ni acepto) eximir de la responsabilidad al
yerdadero responsable segun la lei. En este estado se encuentra
este juicio como el anterior para su revision por la Corte Supre-
ma. il son juicios por jurados qu iniciaron en Octubre! ;I
llevan ocho meses, cuando no debieran durar ocho di este
elmodo de administrar justicia, i de alministrarla a un man-
datario vejado en su honor ienla dignidad de su puesto?

En los otros dos articulos acusados, a mas de imfame falsifi-
cador, se agregaba que yo era complice en el hurto de los meta-
Jes de una ming; i a una acusacion tan grave, declararon und-
nimes los jurados que no habia lugar a formacion de causa. En
un articulo que publiqué en febrero contestando al Mercurio de
Valparaiso hice una resena circunstanciada de todas las intri;
que intervinieron para conseguir esos prevaricatos, i omitir

repeticion.

El Fiscal, a requisicion mia sequn la lei, dijo enténces de nuli-
dad de csos fallos por injusticia notoria; i no consigné multa,
porque representando al Fisco no la habia de sacar de las arcas
flscales para depositarla en ellas, ni podia de consiguiente, ganar
ni perder en la consignacion. Previno al Juez a quo que por esto
50 hacia el depasito; iel Juez aceptd i elevo el recurso; pero
U.S. I. tuvo a bien resolver que «no habiéndose consignado multa
10 lenia lugar el recurso,» i paso mas alla todavia en su resolu-
¢on,—Dijo «que no habia lugar tampoco a subsanar el tramite.»

U. S. I encontraria esto arreglado a derecho cuando asi lo deter-
ming; pero creo quesin dificultad convendri conmigo en que
ese derecho que Qictd las resoluciones citadas, no guardando ar-
monia con las costumbres, con las conveiencias sociales, ni con
ss exijencias del honor, no importa para el mandatario ofend do
\§in0 una verdadera i mui completa denegacion de justicia.
Importa mas todavia; i yo espero que el Tribunal sera bastante
induljente i jeneroso para oirmelo decir sin ofenderse, ipard
convenir en la exactitud de mi aserto: esas resoluciones han
importado en este caso la autorizacion tcita para publicar
¢l pasquin que yo he casti porque consagran Ja impunidatl
de injurias mui graves, alentando con ella al impresor y:sz’us colabo
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radores a proscguir ‘en su tarea de oprobios, hasta sobrepasar
Tos limites dela mas desenfrenzda licencia; importa una carla
Dlanca para los jurados prevaricadores, cuya acusacion me pro-
ponia yo hacer conforme a la lei, para escarmentar este jénero
de inmoralidad tan arraizado ya en Copiapd.

Creo, pues, de positivo que habiendo obtenido justicia en aque-
Has acosaciones, habria muerto para siempre la calumnia i el
oprobio de que se alimenta aquella prensa. Si con solo las pri
meras acusaciones tembld el impresor i su circulo, i se estaned
por alzun tiempo el veneno de su prensa, jqué eficaz i perda-
rable represion no habria sido el justo castigo de sus maldades?
#Qué escarmiento para los jurados una condena de los Tribuna-
les por prevaricato?

Debo no obslante confesaros ta verdad, Titmo. Sefior. Sien el
supuesto de haberme hecho cumplida justicia el Tribunal, i
puesto un freno seguro a los desmanes de la prensa, se hubiese
encontrado todavia un miscrable, baslante temerario para pu-
Dlicar el pasquin asqueroso que yo castigud; francamente, ino,
Sefior, aun en ese caso, no habria esperado yo a demandar jus-
ticia a los tribunales. Estoi pronto a pedirla en los casos comunes;
pero el castigo de los ultrajes a mi esposa i a mi madre, me lo
reservo yo. Cuanda se ofende aun individuo, lo protejen lus
leyes,—para cso se han heeho: cuando se ofende a una madve,
A una esposa, las proteje su hijo, su marido,—para eso lo tienen.
Las leyes civiles no hablan nada del honor de las madres y de
las esposas, porque han dejado al hijo y al marido ¢l cuidado
de velar por ellas. El hijo i el marido son los centinelas constan-
tes de tan sagrados depdsitos. Sihai algnn hombre tan osado
que se atreva aultrajar a una madre, bien sabe que tiene que
entenderse con el hijo; i como el amor de hijo no raciocina, ni
enticnde de trdmites, demasiado sabido tiene todo agyesor que no
habrd de esperar un procesa para recibir su castigo.

6.2 La inmensa gravedad del 'ultraje.

¢Habis leido, Seniores Jueces, el pasquin? ;Habeis visto alguna
vez en fetras de mobie aprobios mas asquerosos? ;Mabeis ereido
posible un aborto tan infume en personas que han tenido pre-
tension de rolar en sociedad? {Verter ponzofa sobre el honor de:




i esposo digno, de una mujer fiel i de una madre santa! jQué
negra villania, i qué misevia’ jEstaba reservada a £1 CDPI(I‘[]}W/
Ja funesta gloria de tan sucia publicacion!

4l quereis saber, sciores Jueces, que efecto produjo? Pues
bien, oidlo. Sus autores, incluso el impresor, salicron por todn;
‘partes hiriéndose el pecho i diciendo a sus amigos: ;y0 no /1;'
gido! 1Uno de ellos no se contentd con decirlo en l;ri\udo t
publico al dia siguiente una protesta bajo su firma en que se |El;d~
ba las manos asegurando. que €/ no era. Otro se ofreciaa dar
{estimonio de la respetabilidarl de mi familia, i cada uno de cllos
se anticipaba a dar escusas. que nadie le pedia. La sociedad micu-
{ras tanto se horrorizd de indignacion, isolo yo permanccia igno-
rante: nadie se atre: me lo ocurrido: sentia a mi alrededor
algun susurro de la publicacion injuriosa, i supe el nombre de
sus autores dntes de haberla visto. EI mismo mistevio que se me
Jacia de ella me dio cuidado ila pedi. Ojali nunca hubicran
yisto mis ojos tanta infamial . . . ... L. £

jEsposa mia_querid adre adorada! {Hijas inocentes de mi
corazon! Descansad tranquilas, que yo velo vuestro reposo. No
temais que en adelante el soplo impuro de la calumnia ruborice
vugstra frente. Antes que s¢ encendicran ce vergiienza vuestras
mejillas pudorosas, ha sabido Clule quez mi mano habia ahogado
xuestea afrenta en el cuclio de sus autores. No temais que sy
mano eseriba, porque yi 0O €5 mano; ni temais ya que su lengua
0 ultraje, porque ha mucrto.

Perdonad, Etmo Scior, que pugue aqui este teibuto de ternura
aseres tan quexidos i tan injustamente ultrajados.

Ya sabeis, Seiores, ¢l efecto que aquella publicacion produjo en
Copiapo. 4Quereis saber el que produjo cn Valparaiso? En ¢l
momento de llegar el vapor eonduciendo a los culpables castiga
dos, estos alzaron el trofeo de su infamia para remendar su ban-
dera politica, i gritaron eontra mi Haméndome tirano, déspota.
verdugo: hablaron de mi atentado, como ellos decian, dindole el
‘aspecto de un atropellamiento cometido por motivos de politica,
Lasociedad toda se indignd contra mi, i yole hago juslicia:
{uvo razon, Creia cicrto el hecho, i no podia darse cuenta de mo-




tivo bastante poderoso a justificar una arbitraiiedad tan inaudita,

El Gobierno mismo procedio en el acto a destituirme, temiendo
ala vez por la seguridad de la provincia que un misterioso perso-
naje fué a hacerle consentir que quedaba en In mayor alarma,

Pero, ¢qué sucedio al dia siguiente? Que reprodueiendo la
prensa de aquel pueblo el pasquin que motivara el castigo dado;
el asombro i la indignacion embargaron tolos los dnimos, aun
los mas prevenidos.

No se creia posible en Valparaiso tanta inmundicia en la prensa
mas degradada; ien cuanto leyd el comercio i leyeron las jentes
todas aquella infame publicacion, el odio contra milo convirtie-
ron contra sus autores, i justificaron undnimes mi procedimiento
hasta los opositores mas decididos, i que de ¢l hacian una arma
contra el Gobierno. Otro tanto sucedié en Santiago, i el Tribunal
sabe mui bien que ha pasado lo mismo en la Screna: siendo mui
de suponer que h: do igual cosa en el resto de la Repi-
blica entre las personas que hayan leido cl pasquin.

¢l porqué esta aprobacion tan jeneral? ;He hablado yo acase
una sola palabra para justificarme? ;Lo ha hecho talvez algun
amigo? ;Se ha visto en algun diario una frase explicatoria? Nada,
Senores: el pasquin solo ha sido mi vindicacion: la enormidad
del ultraje ha pesado mas en la balanza de Ja conciencia péblica,
que la tremenda gravedad del castigo.

&1 por qué todos han estimado tan enorme el ultraje? Porque
todos son hijos i ven ultrajada una madre, porque hai muehos ma-
ridos i ven ultrajada a la esposa, porque hai muchos padres i ven
ultrajada la familia, porque todos en fin, conocen el respeto con
que debe tratarse al mandatario, i lo ven cubierto de oprobio. Por
0 todos aprueban el castigo i lo encuentran mezquino para: in-
famia tanta.

Serd que todos se han dado cuenfa en el acto de lo que es una
madre i una esposa, i de lo que son los hijos para un  padre? No,
sefiores: nadie se da cuenta de estos sentimientos: nacen con el
individuo i se ejercitan instintivamente, EI' amor materno no esti
sujeto a cdleulos: lo siente el corazon, La ternura i carifio que
profesamos a la esposa i a los hijos no se demuestran con Ja Igji-
ca, rebozan en el pecho. Por eso al ver heridos estos objetos tag
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caros a nuestra aln_m, todo hombre sensible salta de indignacion
i hace justicia a quien los proteje. Por eso el instinto social me
Lia justificado i me ha bendecido antes de oirme.

Descendamos, no obstante, a apreciar los motivos que hacen tan
cnorme el um.-ajc. Xl ha vilipendiado sin piedad a un marido digno,
a una esposa intachable, a seis hijos inocentes, i hasta a una ma-
dre santa, modelo de virtudes cristianas.

&l de qué modo estimzn las leyes la ofensa hecha al honor de
un marido? El tribunal 1o sabe: —poniendo fucra de la Tei al ofen-
sor. Por eso han colocado cn manos del marido un puiial, para que
castigue a muerte al asesino de su honra. I si esto sucede cuando
una esposa inficl es complice de su afrenta, cuando la esposa es
inocente i digna jde qué tamaiio serd el ultraje, i cudl la pena?

Que sufra su sonrojo el marido culpable que hace 'granjeria de
su honra, i que la vende por servicios i proteccion, enhorabuena:
pero que devore impasible su deshonra el marido digno que tiene
una esposa fiel, no, sefiores: eso lo reprueba la sociedad i el cora-
zon: lo condenan las leyes del honor.

Sinembargo, todavia puede el hombre sobreponerse, i sobrelle-
yar la injuria propia: puede mas, puede perlonarla i recibir otra
nueva, i perdonarla tambien. Pero, gverd con serenidad que se
ultraje a una esposa, a esa porcion delicada de su ser, a la fiel
compaiiera de su vida, ala madre de sus hijos? ;De qué tamaiio,
pues, serd este ultraje que hace a un Jado el perdon i sobrepasa a
los mayores que puedan hacerse al individuo?

4l serd acaso menor el que se hace a los hijos? ¢Se sacia por
yventura de amarlos el corazon de un padre? Solo porellos se afa-
na, i por ellos se impone privaciones i sacrificios, se desvela “por
cducarlos, i su Ginico pensamiento es asegurar su porvenir i su
felicidad. ;Ya se vé! jSon parte de su corizon i su delicia inefa-
Dle; i, a tenerlas, darfa mil vidas por la de cada uno.

#Que crimen serd entdnces a los ojos de un padre ver inunda-
da de afrenta la cuna inmaculada (e sus hijos? ;Se presentaria al-
guna yez un hombre digno que asociase a su suerte Ja hija de un
padre afrentado i de una madre infamada? 4qué destino esperali
en la soviedad a mis hijas, si no hubicran tenido un padre que bor-
sase de su frente cl baldon, i pusiese a cubierto su inocencia?




Pero no bastd a mis entmigos deshourarme a wi i a mi esposa,
profanar nuestro tilamo, i sumir en la infamia a mis tiernos hi-
jos. Su audacia i su insensatez paso mas adelante, quiso herirme
todavia mas de lleno, hiviendo a mi virtuosa madre

:0s habeis detenido, talvez, Sciiores Jueces, en lo que es ver
ultrajar a una madre? Una madre es el templo sagrado de nuestro
culto en la tierra: nuesto amor hicia ella es una mezela de gratitud
i adoracion, de intima amistad i de respeto, de reverencia i agrades
cimiento que se disputan nuestro corazon para ofrecerlo todo en
sus aras. Su nombre es la palanca mas poderosa para mover nues-
tro corazon, i regularmente se le asocia al nombre de Dios o al
de su santa madre. ¢gImplora un desvalido nuestro socorro? le-
manda un aflijido la piedad, o el necesitado un servicio? Poned
atencion i veréis: el primer resorte que os toca, el empefio mayor
que os presenta es cl nombre inefable de madre, i es seguro que
1o lo invoca en vano, i que tras de ¢l se introduce en vuestro co-
razon. T que haya miserable que se atreva a ultrajar ese nombre
venerando!

Una madre es cl simbolo de todos los amores, es la reunion
misteriosa de cuanto hai de mas noble, de mas delicadn i de  mas
tierno en nuestro corazon: una madre es la apoteosis del amor. El
que no ha conocido madre ticne en su corazon un templo desierto,
i cavidia el culto sagrado que la humanidad le tributa: oye los
himnos que se levantan a su nombre, como oye un ciego hablar
de la naturaleza i de losastros, sin comprender su inmensidad, pero
con profunda veneracion.

Al contemplar un cuadro de Rafael, la Asuncion de la Virjen,
me decia hace atios un anciano respetable i entendido: «La vida
ade movimiento i de azares politicos que he llevado, no me ha
spermitido profundizar en materia de relijion: con sentimiento me
sencuentro sin fé, porque siento un vacio; pero si el cristianismo
»no fuera una verdad, la invencion solo de una madre del Salva-
ador, lo havia digno de todo mi respeto.» Ese hombre habia heehio
de su corazon un santuario a la memoria de su madve: desde ese
dia veneré en ¢l algo superior a sus cualidades apreciables i a su
talento; aquella sola consigna basto para estrechar nuestro mituo
aprecio, i hoi me honro con suamistad de que ¢l era mui avaro
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dispensador.

La ternura i desvelos que nos prodiga una madre desde el mo
mento de nacer, identifican de tal modo nuestra alma con la suya,
que hacen de aquella i de su afecto una necesidad de nuestra exis-
{encia, superior a la vida, superior a nuestro mismo honor. {Qué
lijo no sacrificaria gustoso su vida i su honor por salvar la vida
i ¢l honor e su madre! jCudl no seri enténces la tremenda gra-
yedad del ultraje! ;Os han escarnecido alguna vez a vuestra ma-
dre, Seiores Jueces? jleneis conciencia de cse martirio? iPedid a
Dios que no os la dé, o que en tal caso os arranque primero el
corazon!

il es esta clase de ultraje Ja que yo habria dejado pasar sin un
‘castigo inmediato, cjemplar i tremendo? ;Yo hijo que s¢ amar a
1ni madre con toda la efusion i delivio que ella me ha trasmitido
con su ternura, con su doctrina i con su ejemplo? ;Yo mandatario
que debia mantener el puesto sin baldon, como lo habia manteni-
o con-dignidad i justicia? No, seiiores, yo jamas habria dcjado
mpune tanto ultraje! Y

1Que digan los Seiiores Ministros si lo habrian tolerado impasi-
bles i sin castizarlo como yo lo hice! jQuelo diga el Presidente
de la Republica! 4 R T T B R R o

1Como es eso! 4V uestras Seiorias i su Exelencia Labrian con-
sentidoen que se les ultrajase a la madre? Permitidme que os diga
que no es cierto. Veis mui lejano un in: i la realidad no ha
wenido a despertar vuestro amor filial. A Ja patria no se la quiere
tanto en estado de paz como cuando se la vé en peligro: entinces
entra el vértigo del amor, i sacrificamos ansiosos nuestra vida en
sus aras. Fl ultraje al olijeto querido desavrolla el amor hasta en
las fleras; i 10 os cierlo que Vuestras Sedovias, ni su Lxelencia
hubieran tolerado un ultraje a la madre; porque semejante fole-
rancia es un contrasentido. s un imposible de. la naturaleza hu-
mana i de la divina tambien.

Los libros sagrados nos presentan a Job como el mas
liemodelo de sufrimiento , i nos dicen que Dios lo probo: con Lo-
do jénero-de amarauras, i Jo encoutrd justo, porque nada pudo
allerar su paciencia. Pero no le hizo presenciar wn -ultraje 4 su
walre ¢Creeis que con esta prucha hubria permanccide inalteribile

admira-
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aquel justo?

Pasemos mas adelante, subamos hasta  Dios. jQué jénero de
altrajes, humillaciones i tormentos no sufrié el Salvador (el mun-
do! Modelo sublime de dulzura i mansedumbre, solo ecos de  ca-
ridad i de induljencia dejaron escapar sus labios en lo mas acerbo
de sus padecimientos «Perddnalos Padre, porque no saben lo que
hacens fué el tinico acento de su sublime venganza.

T os parece que habria dicho lo misma si le hubicran ultrajado
a su divina madre? ;0s parece que habria castigado—solo como
hombre al autor del sacrilejio? No, sefoves: habria echado mano
de todo el poder de su divinidad, i habrian sido pocos los rayes
del Sinai para confundir al temerario. Por fortuna no fué necesa-
ria para la redention del jénero humano esta superabundancia de
sufrimiento, i los verdugos del Salvador le respetaron a su madre
purisima.

I si la caridad inmensa de un Dios no hubiera perdonado un ul-
traj> a la madre, jde cuando acd se exije mas induljencia “de un
hombre? Si un hombre Dios hubiera en tal caso usado de la ple-
nitud de su poder, zpor qué se estrada que el mandatario cuya
madre es ultrajada eche mano del verdugo para castigar el ultra-
je? ;Habria sido mejor mandar cuatro hombres que apaleasen &
los culpables? No, seftores. Los malvados pagan sicarios pura ven-
se: los mandatarios no se vengan: tienen al verdugo para casti-

r
iPero castigar de propia autoridad’ {Eso ne se habia visto, ni
puede ser tolerable!

Tampoco se habia visto, ni puede ser tolerable que a un man-
datario digno y respetable bajo todos aspectos, se le escarneciese
ala madreiala esposa, a ¢l mismo i a sus hijos; i los erimenes
extranrdinarios reclaman un castigo extraordinarie, pronto i
ejemplar. ;E a quien demandar justicia de_tamaia alevosia? ;AL
jurado? Es mui conocida la historia de sus prevaricatos en Co-
piapo, i mui recientes sus notorias injusticias conmigo. ;A los
Tribunales? Ocho meses llevan mis cuatro acusaciones, i /quién
sabe hasta cuando permanecerin enredadas en papeles! il eran
por calumnias groseras a un mandatario! 4A quién enténces pedirle.
Justicia para mi esposa i para mi madre ultrajadas?
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Ya lo' hcld.ichm Por'ofunms ala madro i a la esposano se de-
manda justicia @ los tribunales: la hace el hijo o el marido por su
mano, a la medida del ultraje i de su carifio. Esaes la tinica re-
gla en esta materia. Lo demas es ridiculo.

Nuestras leyes han prohibido mui justamente el duelo como e}
mmrnsenlulo.mﬂs chocante que pudo discurrir la insensatez, Ju-
gar uno su vida con ladel ofensor, que casi siempre es un
canalla: apostar la vida, dejando a un lado la ofensa, i perder tal-
ver nqn_cl!a sin haber cas igar_lo esta. ;Hai en esto sentido comun?

Prohibido, pues, el duelo, i admitida por las leyes la compensa-
cion de toda injuria, se ha querido dejar con esto al ofendido |a
facultad de castigar su ofensa, reservindose unicamente el derechio
de castigarlo a peticion de parte, si se escede, I'si en algun casg
tiene un lugar preferente la compensacion, es en las injurias al
honor.

Estda un mandatario en su puesto, i entre tres insensatos piso-
tean su honra, la de su mujer i la de su madre, i dejan consigna-
(da esta infamia por la prensa. Los coje el mandatario i les hace
dar de mano del verdugo doscientos azoles a cada uno. Ni o
mas bien hecha! jNunca se vi6 mas justificado el castigo! Baldon
por baldon, afrenta por afrenta; i a crimen estraordinario i enog-
me, eastigo extraordinario i tremendo. Es seguro que los afrent
dos no repetiran la ofensa, i que nadic en adelante s atreverd a
ultrajar una madre.

—Pero serfa peligroso sancionar este abuso.

iCuéll abuso? 4El que un mandatario castigue coa la afrenta los
ultrajes hechos a su madre i a su esposa? Mas peligroso seria san-
‘cionar que la canalla tiene el derccho de escupir al mandatario, de
escarnecerlo, i de apurar sobre ¢l el ultraje hasta esceder los limi-
tes de la mas desenfrenada licencia. Mas peligroso seria desqui-
ciarla administracion publica haciendo del mandatario el ludibrio
delos perversos. jHabria entdnces quien se atreviese a servir los
primeros destinos puesto en una picota’?

_Ningun hombre debe ser mas delicado i cuidadoso de su hon-
raque el mandatario: la importancia de su puesto se lo demanda.
Nioguna honra debe estar mas a cubierto que la suya, i nadic
fampoco debe tener mas medios que ¢l de hacerla.respetar,
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Yo he tolerado el sarcasmo, i acusado ante la lei la calumnia:
conocia bastante la manera con que se trataba en Copiapé a los
mandatarios, i contaba con eso; pero al aceptar la Intendencia de
Atacama no conté con dejar impunes los ultrajes a mi madre. Por
supuesto que ni pude pensar en tanta maldad, porque a nadie se
e habria ocurrido posible.

Cuando el respetable padre de mi mujer me entregd una hija
suya por compafiera i para madre de mis hijos, no buscé en mi un
proveedor, me acepté pobre; pero me creyé digno del tesoro
ue me entregaba; i aunque no encontraria talvez remoto que yo
pudiera desempenar un cargo piblico, nunca pudo pensar que este
me imposibilitaria para servir de apoyo a su querida hija i velar
por su honras i a fe que tuvo razon.

El rango e majistrado, haciendo al hombre mas patriota, tiene
que hacerlo mas buen hijo i mejor esposo; porque las virtudes do-
" son el jérmen Gnico de las virtudes sociales; i mal podria
repeler los insultos a su patria el mandatario indigno que tuviese
alna para tolerar los ultrajes a sn madre,

Autorizan entinces mi procedimiento las leyes que admiten la
comg cion de las injurias, lo exije el honor, lo aplaude la so-
ciedad, que no quiore ver otra madre ni otra esposa ultrajadas; i
ijion misma, no solo le presta su sancion, sino que lo

iNo Lm(u se me divd. La relijion prescribe precisamente todo
Ju contrario,—el perdon de las injurias. EI Divino Maestro nos
1 pouer la otra mejilla cuando recibamos una bofetada; i
e que perdonemos no una, ni dos m siete veces, sino seten-
. §Como, pues, el vengar las ofensas, i de un modo
tan tremendo o inaudito puede estar en harmonia con la manse-
dumbre evanjékica?

Antes de todo os repotiré, que el mandatario no s venga: cas -

i o mas, i en la manera de eastigar escarmicnta cuando el
En cuanto al perdon de las injurias, no estan en
i s consejos de caridal evanjélica con ¢l mas simpatico de
preceptos divinos.—honra @ tu padrei a tu madre. No hai
smplicancia entre perdinar mil veces las injurias personales i cas-
tigar con to'a scveridad los ultrajesa la madre i a la esposa. Ug
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sentimiento noble basta para perdonar la injuria propia; pero ni
el corazon, ni el deber nos permiten tolerar injurias a una madre.
El perdon de las injurias es de consejo; pero salvar la honra de

nuestra madre es de precepto.
i1 os habeis fijudo, sciiores Jueces, en una especialidad de ese
precepto? Notadlo bien. Totlos los demas estin reducidos a una
ipeion o ibicion lacénica, y su imi tiene en

P P
jeneral un solo premio; pero el «que establece ¢l culto a nuestros
padres, el que sanciona la relijion del corazon, ¢s un precepto
razonado, i tiene asignada doble recompensa: shonra a tu padre
«i a tu madre, para que vivas larga vida sobre la tierras Qu'so
sin duda el Ser Supremo dar un aliciente tan inmediato a nuestro
corazon para que lo lienase con mas celo,

Por cualquier lado, pues, que se mire mi conducta, castigando
a los detractores de mi madre i de mi esposa, estd justiflcada.
Las leyes civiles la permiten, las divinas la prescriben, el corazon
Jaaprueba, las esposas y las madres la bendicen, y la sociedad
toda Ja encomia. ;Pucde desearse mas? jCual es entonces el delito
porqué se me procesa?

Resta una duda todavia. ;No es mui posible que el castigo ha
sido injusto, i se haya afrentado talvez a un inocente? Si un juez
procediendo con tanta calma i precauciones no esti libre de error.
deon cuanta mas razon puede incurrir en él un hijo indignado,
que obra precipi bajo la impresion d de un
ultraje a su madre? ;No es mui posible entonces tomar por cul-
pable a un enemigo y cjercitar en ¢l una venganza?

Yo lei el pasquin dos dias despues de publicarse, i ya he dicho
que éintes de leerlo sabia quienes eran sus autores. Sostengo,
pues, que no los he equivocado, i remito a la prueba su demos-
tracion. Pero si quereis conocer desde luego a los culpables, ahor-
rad 2 mi pluma sus nombres i yo os daré una sefia inequivoca.

Preguntad quién es el hombre tan cinico e impudente que se
atreva a hacer de su infamia un trofeo, sin mas objeto que medrar
en politica azuzando las pasiones del vulgo, i ese es el hombre ca-
paz de ultrajar a una esposa i a una madre.

4Por qué, si son inocentes, no han venido a los llamamientos
del Tribunal? ;Serd por jenerosidad? Pero jpor Dios! eso es ser
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jenerosos de su honra. Han gritado que son inocentes, i no basta
decirlo, es necesario probarlo; i el mejor lugar de probar es un
juicio contradictorio. Si les impartara su honor, si fueran inocen-
tes debian haberse presentado a contradeciv mi prueba i sostener
su inculpabilidacl, De ese modo alejarian su baldon, porque el eas-
tizo dado por error no infama. I por otra parte, zno tendria yo
la hidalguia de proclamar su inocencia si llegusen a poderla justi-
ficar? Pero suced: todo lo contrario. Huyen la luz, porque no s¢
atreven a alzar la vista cuando han ullnudvln a una madra,
iiiUltrajar a una madre!!! De rodillas jmiserables! debiais proster-
naros ante la sociedad a quien habeis ofendido temerarios, clavan-
do un puial en su seno,

Peio no lo haréis, puesto que haceis alarde de vuestra infamia,
guid enhorabuena alzando vuestro haldon por enseiia, para que
sirva de estandarte a vuestro partido; en tanto que el nombre de
Musa serd en adelante el emblema de la delicadeza i ¢l apellido
del amor filiul.

Ya me hubeis oilo, Seitores Jueces, i sabeis qué culto tengo
por mi malre, qué justo aprecio por i esposa, i sabeis que es
toi procesivlo porgue castigué a sus detractores. Pues bicn: decid
i esos politicos vergonzantes que me han denostado tanto por la
prensa, a esos que me han heeho i crimen de mi noble aceion
para concitar pasiones bastardas; decidlos que. sigan oseribiendo,
pero que tengan cuidado de firmarse para saber quiencs son ellos
iconocer si ticnen madee, i edmo la tratan, o esposa con devecho
esclusivo a su carifo. .

Reasumiré en pocas - palabras lo espuesto,

Tres hombres temerarios ultrajaron inicuamente por la prensa
mihoura como esposo, lade mi ficl mnjeri hasta la e mi santa
madre, i yo mandé al verdugo que los azotara. Procesido por es-
. digo, (que L causa es de injurias, i no habien 1o parte que aeu-
e dehe sobrescerse en ella; pero yo pido que se vaya adelante en.
el proceso, como si fuera un delito piblico, teniendo presente em
pero, que mis detractoreseran: jeute vil, i yo un mandatario de
alto rungo i mui digno; «que sufri ultrajes personales - nms de un
aio: que nutica se me hizo, justicia; que lo tremendo (el castigo
u0 aleanzi tofavia a compensar li inmensa graveda! del ultraje, i
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este fué de tal naturaleza que era imposible dejarlo sin un
castigo pronto i ejemplar,

~ Estranaréis talvez, Sefiores Jueces, no haber percibido en este
escrito la voz del abogado, la disertacion juridica de costumbre.
~ Eraescusado, Sefiores. Cuando habla el hijo, el abogado call
 los gritos del corazon apagan los frios razonamientos forenses, i
hai para qué hacer mencion de la jurisprudencia humana,
ndo preside nuestros actos la lei divina, i cuando la naturaleza
nisma nos grita: jsalvad a vuestras madres! jprotejed a vuestras
posas!!

Juax Vicexte pE Mira.

Cogquimbo, Mayo 25 de 1858,
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